OPCINA LOVAS, Lovas, Ante Starceviéa 5, OIB: 06939947940, (u daljnjem tekstu: narucitelj) koju zastupa
nacelnica Tanja Cirba

i

VTV d.o.0. za proizvodnju, prijenos i emitiranje televizijskog programa, Vinkovci, Trg dr. F. Tudmana 2, OIB:
16169088482, (u daljnjem tekstu: izvrditelj), koje zastupa direktorica Senka Kristo-Sladin, zakljucili su O1. sijecnja
2016. g. sliededi

UGOVOR O POSLOVNOJ SURADNJI

Clanak 1.
(1)Predmet ovog ugovora je poslovna suradnja ugovornih strana na podrucju stvaranja audiovizualnog materijala o
radu i dogadanjima iz Zivota Opc¢ine, u svrhu arhiviranja istog, te u svrhu javnog informiranja , kao i prezentacije
Opcine.
Naime, u interesu je Opéine biti u mogucénosti u odredenim prilikama sva znacajna dogadanja iz Zivota Opcme
udiniti dostupnima javnosti ili izvoditi odredene prezentacije/ promidzbu svog rada, te to sve pohraniti na
prikladnom mediju radi buduce upotrebe.

Clanak 2.
(1) Izvrsitelj se obvezuje za naruditelja izvrSiti usluge snimanja i montaZze priloga i reportaza o radu Opcine u svrhu
naznacenu u Clanku 2. st. 2. i st. 3. tijekom ugovornog razdoblja.
(2) lzvrditelj se obvezuje za narucitelja Cuvati materijal iz stavka 1. tijekom ugovornog razdoblja, kako je odredeno
st.3..
(3) Navedeni prilozi i reportaZe, pohranit ¢e se u arhivi Televizije radi buducéeg koristenja, te narucitelju, temeljem
ovog ugovora, pripada pravo da, prema njegovim potrebama za vodenjem vlastite arhive ili /i za potrebe vlastite
prezentacije, a tijekom ugovornog razdoblja, zatraZi dostavu navedenih materijala na odgovarajucoj vrsti nositelja
snimke,sve u svrhu $to vjernijeg dokumentiranja jednog dijela povijesti narucitelja (koje se odnosi na ugovorno
razdoblje), kao i promidZbe Opéine.

Clanak 3.
(1) Priloge i reportaZe iz Clanka 2., koji ulaze u opseg vlastite proizvodnje lzvrSitelja, lzvrSitelj Ce, u svrhu
informiranja javnosti, emitirati u svom programu bez naknade .

Clanak 4.
(1)lzvrsitelj se tijekom ugovornog razdoblja obvezuje za Narucitelja:
— snimati i montirati 18 priloga u trajanju 1,5 min/prilog i 3 reportaZe u trajanju 5 min/reportaza, te
organizirati sudjelovanje u 5 studijskih emisija do 15 minuta/emisija.
(2)Specifikacija marketinskih usluga nalazi se u marketinskoj ponudi koja je sastavni dio ovog ugovora.

Clanak 5.
(1) NovCana obveza za ukupnu koli¢inu usluga iz ¢lanka 4. ovog ugovora, uz obraCunat poseban popust od 20 %,
iznosi 24.000,00 kn (+ PDV).
(2) Za izvrSene usluge iz ¢lanka 4., Narucitelj se obvezuje ispuniti mjesecnu novcanu obvezu u iznosu 2.000,00 kn
(+ PDV).

Clanak 6.
(1)Prava i obveze iz ovog ugovora obje ugovorne strane preuzimaju za ugovorno razdoblje od 01.01.2016. do
31.12.2016. god.

/ Clanak 7.
(1)Eventualne sporove po ovom ugovoru ugovorne strane nastojat Ce rijeSiti mirnim putem , a ukoliko u tome ne
uspiju rieSavanje spora povjerit ¢e stvarno nadleznom sudu.

Clanak 8.
(1)Ugovor je sastavljen u dva (2) istovjetna primjerka , po jedan (1) za svaku ugovornu stranu.
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VTV d.o.0. Za proizvodnju, prijenos i
emitiranje televizijskog programa
Vinkovci, Trg dr. Franje Tudmana 2

0OIB: 16169088482

PONUDA

OPCINA LOVAS
32237 LOVAS

21.01.16 Ante Star¢evi¢a 5
OIB: 06939947940
Ponuda 29/2016
[Naziv Sek | Jed. Cijena | Kol. Emit. Iznos
Produkcija reportaZa-priloga do 1,5 min 1 500,00kn 18 9.000,00kn
[Produkcija reportaza do 5 min 1 2000,00kn 3 6000, 00kn
Istudijska emisija do 15 min 1 3.000,00kn 5 15.000,00kn
0,00kn
0,00kn
UKUPNO: 30.000,00kn|
Popust u kn

Poseban popust| 20% 6.000,00kn 24.000,00kn
0,00kn 24.000,00kn
0,00kn 24.000,00kn
UKUPNO| 24.000,00kn
PDV 6.000,00kn
SVEUKUPNO]| 30.000,00kn|

PLACANJE U 12 RATA
ISKAZAN POSEBAN POPUST NA VISEGODISNJU SURADNJU

MOLIMO UPLATITI NA Z-R: 2390001-1100361469, HRVATSKA POSTANSKA BANKA d.d.

POTVRDU O UPLATI POSLATI TELEFAKSOM NA : 00 385 (0) 32 492 129
ILI NA E-mail: marketing@vktv.hr
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IBAN: HR97 2390
0011 1003 6146 9.

Marketing VTV-a
032/492-101
032/492-129 fax.



